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Abonamentele se fac, 
pl&tindu-sé nainte 
in Oradea-Mare.

Ese in fiecai 
PRE

Pe V4 de an .1 fi. 50 cr. 
Pe */, an . . 3 fl. — cr. 
Pe un an . . 6 fl. — cr.

■e Dutnineca
FÜL:

Pentru Románia si 
stréinátate, un an 2Ö fr.

Mititä de la Ia§i.
Mititä de la Iasl 

Are la indemänä 
Orl cänd pre a sa mänä 

0 mile de clicasi.
Si jur pe Milleneü 

Cä el cu veselie 
Ml-ar da o ’mperätie 

Se-ml las programul meü.
La Allah — fol de mac: 1
Sturdza Bänffy ’s tot un drac ! / bis.

Mititä de la Iasl 
Are si slugl plecate,
Ce due a lul mandate 

La Buda in oras.
Dar jur pe Milleneü 

Cä el sub orl-ce nume,
Si ’n schimb pe-o ’ntreagä lume 

N’ar da sluj basul séu.
La Allah — foi de mac: 1
Sturdza-Bánffy ’s tot un drac! /

Din Pesta ’n Bucurestl 
Nu mal sunt posle ’n lume, 
Decät Muntean, mal bune. 

Sé-^1 meargä cät clipestl,

1-a dat chlar Bänffy dar, 
Coróne vre-o mile 
Si ’1-a ales sé fie 

Odorul millenar.
La Allah — foi de mac: 1
Sturdza-Bánffy ’s tot un drac ! / 1S"

Ego.

bis.

Anecdote contimporane.

íntré deputafií páriám entului Romäniel libere sé 
aflä .‘ji d-nul Stefan D. Pilipescu, podgorean din Drá­
gában!, ca representantul districtului Välcea.

ín calitatea sa de produeätor en gross de nectar 
limpede ca ochií de fatá mare, d-nul S. D. Filipescu 
s’a gändit, cä ar fi bine sé-^l insemneze trecerea prin 
parlament printr’unul din acélé acte márefe, cári aü 
dús la nemurire.

Si Tatä cum a precedat deputatul de Välcea íntru 
realisarea acestul uria? plan:

Stiind din amjite, cä in comuna Gi&vile din vi- 
laetul pe care il represintä d-sa in Camerá, tráie?te de a<?í 
pänä mäne un blet soldat din o?tire, care $i»a fost 
perdut vederea ochiilor in timpul gloriosuluí resbel de 
la Plevna, ?i care de $i isbit de acésta crudä infirmi- 
tate, are totufí patru copii, dintre carl dől gemenl, a
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invitat pe bletul orb pe cea d’äntäia Duminecä se vie 
la mneasa la Drágában! cu hevasta si eopiii.

Soldatul deprins sé asculte de porunca mai ma­
réiul, $i-a injugat tíevoile la cäru(ä §i a pornit spre 
curtea boereascä cu sutiéiul plin de teamä ?i de ne- 
lini$te.

Cánd caravana din Glävile intra pe bariéra Drä- 
gä^anilor, urmaM de curio$í, cári in general fac corte- 
giul minunatiilor, deputatul Filipescu era la bisericä, 
unde un comisar comunal indepliné formaIitä(ile pen- 
tru a intra in acél fel de viea^ä, care dä dreptul pa- 
(ientului sä mänänce o lunä de (Jile miere pentru ca 
20 de ani sä sufere de stomac.

Incuno§tiintat de sosirea soldatului cu copii ge­
ment, d-nul deputat a päräsit nunta §i s’a dus acasä 
pentru a-?i primí 0spe(ii. Ad, intrS podgoreanul depu­
tat si obiectul curiositätii a Drägä$anenilor se anga- 
jeazä un dialog, care nu s’ar puté reproduce färä risic 
pentru candórea cetitorului pudic:

— De unde e$ti, voinice?
— Din Glävile, boierule.
— Al fost soldat ?
— Fost, da.
— Ai fäcut campania ?
— Fäcut, vet)! bine, la Plevna, Grivi^a §i Vidin.
— ín résboiü ai orbit ?
— Päi, in résboiü, anjlä-1 focul!
— De mult e$ti insurat ?
— Päi, deh ! or hi vre-o pasprece ani.
— Copii sunt al töi ?
— Ba, sé me er(i, sunt ai nevestei.
— $tiu, mél, ai nevestei, dar fäcu|! cu tine?
— Päi, deh! boierule, a?a socotesc. La noi, prä- 

pädifti de pram, nu e ca la mneavóstra, la ora§.
— ßi eijti orb cu desever$ire?
— Ca nóptea, sé träie$ti domnule.
— Atunci ? . . .
— $i acum sum orb, nu numai atunci.
— Bine, bine, in|éleg; dar décá e?ti orb, cum 

faci gospodäria?
— Päi, sä ve<Ji mneata, boierule: treaba, pentru 

care e nevoe de ochi o face nevasta ; äle-lalte le 
fac eü.

— Sä-ti spun drept, tot nu mé domiresc eü: un 
om, cäruia ii lipse$te cél mai important dintré sim(uri, 
mijlocul de a se orienta in vieafa de tote qlilele, busola 
?i cärma tuturor mi.=cärilor, sä indeplineascä pe päment 
tóté func^iunile regelul nature! ....

— A?i, boierule, gre?e§ti! Nu-mi lipsesc alea, care 
le spui mneata; mie i-mi lipsesc numai ochii, in colo 
sum ca tötä lumea; $tiü chiar $i o färimä de^slovä, cä, 
sé chiamä, am invé|at la casarmä.

Mi=cat de descoperirea estraordinarä ce fäcuse, 
d-nul Filipescu a redactat numai de cat un protect de 
lege din intyiativä parlamentarä, prin care cere sporirea 
pensiunei de iz Lei pe lunä ce se serverte bietului 
soldat din Glävile incä de la 1878. — Intré motivele,

cari sprijinesc cererea deputatului de Välcea cel mal de 
capetenie este, cä soldatul infirm are de dóué orl drep­
tul la recuno$tin(a patriei, o datä, fiindcä a luptat pentru 
independentä, a dóua pentru cä, de fi orb, nu incete- 
azä de a cultiva cu sirguinfä grädina, de unde resar 
falnicii braqli, cari nu odatä aü inghenunchiat pe tru- 
fa^ii Osmanlii.

ln Porceqti, popa e cam surd. Odatä spovedejte 
pe un biet om tocmai in tinda bisericei ijü u.sa din
intémplare — e degchisä.

— Am furat, pärinte.
— Ha? Strigä mal tare!
— Am furat............
— Ce al fäcut, mé?
— Am furat — sbierä omul din tóté puterile.
— Ce ai lucrat ?
— Am furat, sféntu téü pärinte, am furat, am 

furat, am furat o vacä.
— Ce?
— 0 vacä — sbiera bietul om cät il lua gura.
Päguba$ul aude din u?ä, merge in grab dupä gen-

darml §i pe cänd bietul om ese din bisericä linigtit in 
con^tiinlä $i impäcat cu Dumnecjeü, gendarmil il inhafä 
$i dúc la inchisóre.

A$a sä te mal spovede^ti la popä surd ! ? ...

m.
Sé intémplase de s’a sfinfit un popä päpistä?Üsc 

— cum qlicem noi pravoslavnicü. — Tinerul popä, pre- 
cum e usul in legea lor, a spovedit in (Jiua aceea mai 
múlté persóne, a celebrat sfénta liturgie, iar la prän<J 
a fost invitat de cäträ baronul din sat.

Fire^te eraü ómen! mutyl adunati la casa baro- 
nulul, notarul, preotul cel $ismatic $i cel ne^ismatic, 
cantorul Gurälargä $i domnul doctor veterinär, precum 
$i o plóie de fman(i, flórea inteligenpi.

— ’Ti grätuläm, d-nule pärinte! Ce <Jici la noul 
ofieiü ? — il intrebaü tofi.

— Vé multumesc, tóté sunt bune ... a spovedi, 
ce-i drept, e cam greü. ínchipuitivé, mé rog, atji 
dimineatä, prima pe care o am spovedit, era o damä 
tinerä §i-’mi märturise$te, cä a comis adulteriü . ..

Intr’ aceea inträ dómna cä$ii, o femee tinerä $i 
öche^ä:

— Ti grätulez, d-nule pärinte — <Jise ea — mé 
sim(esc fórte fericitä cä eü am fost chiar prima pe 
care m’ai spovedit in viea(a d-tale . . .

Óspetii holbaü la ochi. So(ul (d-nul baron) säri 
ca mu$cat de ?erpe de pe scaun . . .

Val de prämjul popii ! .. .

IV.

A<?1 tömnä s’a intémplat. ln un 'sat nu departe 
de Sibiiü popelte un popä, numele nu impörtä. Acest
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popä fu chiemat la un mórt sg-1 ingrópe. Ací popa nőst 
Unu urmátórea cuvéntare: „Tot! ómenil sunt pecátofí 
?i a?a fi in Domnul adormitul incá a fost scula dracu- 
lui. Tojí ómenil grefesc fi de aceea trebue sg iertám 
grefitilor nostri. Mg, George alul hála, Vasiiie, aici eftí?

— Aici, mg rog la domnu pärinte.
— ’Ti aduci aminte, mg Chizule, de viliül äla, 

care ti-a perit acu anu, no vecjl ? pe acéla in Domnul 
adormitul ti ’1-a furat, Dumne^eu sg-1 ierte.

— Val, hire-ar al dracului sg liie!
— Hoho, mg boule, eü ti-am spus’o ca se-1’ ierti 

dracului fi sg-i (Jici barem la marginea gropií un 
Dumne<Jeü sg-1 ierte . . .

— De ’1-ar fi bätut cel de sus ca sg-1 ierte mai 
nainte de a-ml fura vitglul.

$i aceste cuvinte scofénd pe popa „íertátor“ din 
titini, era cät p’ací sg-i tränteascä cädelnita in cap, de 
cumva nu o ftergé la sánetósa, fácéndu-l astfel ca de 
silä sg-1 ierte bucuros.

Totu^í a dat ceva.

— Al au^it, dragä, cä a murit millionarul Sgárciade?
— Gum afa?
— Da, asearä si-a dat sufletul.
— Bravo! in fine a dat fi el ceva.

La spital.
Medicul fef se apropie de pat fi pipáé pulsul bol- 

navului:
— O, cá n’are ferbintealá, e mai bine ca éri!
— Adeverat, d-nule doctor, — respunde infir- 

mierul — dar nu e tot acéla; bolnavul de erí a 
murit fi acesta i-a luat locul.

— Atunci e alt-ceva . . . Ei bine, atunci sä i se 
ccmtinue tot cu aceea medicina.

LA TRIBUNAL
Pre$edintele\ E lucru adeverit, cá dupá ce al já- 

fuit victima, al fugit!
Acusatul: Cred, d-nule prefendinte, cá fi d-vóstrá 

a-|i fi fäcut tot afa.

Tabloü din viea^ä.
Tempiu-í plin de lume multá 

Cácí sg face-o cununie 
— Lumea-i gata ca sg va<Já 

Őri fi cänd o nebunie. —

Dómne, tingrá-I mireasa 
$és’pre<Jece ani de are,

$i-í frumósá, de al crede 
Cá 'ntrg fete seamgn n’are.

Mirele-i bátrán fi gárbov 
Are feptecjleci de ani,

Barbá albá ca západa,
Dar punga pliná de báni.

Ea o flóré, el un scaiű,
Dómne, ce mai potrivire,

$i totufi cásátoria 
E fácutá din iubire.

*

Vine seara cea de nuntá,
Sotul fericit rinjefte ; 

lar nevasta, fericitá
Cátrá-un tiner bland zimbefte.

Láutarií cántá vesel,
Óspetil máncá fi beaü,

To|I rosteaü cuvinte calde 
§i pre sót fi fericeaü.

Mieglul noptii tainic bate . . .
De atáta sgomot, Dómne,

Betránul sót nu mai póte,
Pre scaun fecjénd — adórme.

ßi viseazá cá sofia
II desmeardá cu iubire,

El tresare fi zimbefte 
De atáta fericire.

Dar afará in grádiná 
Nevestica lul frumósá 

Sg desmeardá cu un tingr 
In seruturi amorósc.

§i credintá fi iubire 
Vecinicá ifi jórá eí,

Sotul dórme — fi tradarea 
E permisá la féméi.

Dán.
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Temeinic.

W=r^4

Prindpalul: Pe d-ta, monsieur, nu te pot deriumi 
definitiv de comptabil, deórece precum väd din con- 
duita d-tale, nu ai fäcut decät numai 4 clase primäre! ?

Comptabilul: Da, d-nule =ef, dar le-am fäcut 
temeinic: m fiecare clasä am stat cate trel am !

La fotogräf.
Fotograful: De^chide-fl ochiul drept, Domnule! 
Domnul: (Care sta sä se poseze) Nu e de lipsä 

cäcl cu acéla §i a$a nu väd nimica.

Slbiiade.

I.

SecrepT-taruI dr Eliade Oristescu tocmal sosise de 
la o preumblare fäcutä cu dr Eliade ZBrnnoviciü.

Mirónea, carele a?teptase mult dupä secretar, cu 
care avé ceva de lucru, vetjendu-l venind il intreabä, 
cä unde a fost?

— La „ Tribuna“, unde eraü o grämadä de domnl, 
carl vorbeau de Exelen(a ta.

— $i ce (Jiceaű de mine?
— Cä e?tí un om cu douä fefe.
— Peu! . . . $i ce le-ai respuns!

Le-am spus, Exelenfä, cä nu e adevärat, deó­
rece eti vä sunt secretar gi totu$i nu ml-ap arätat nie! 
odatä fafa cealaltä! . . .

II.

Zaharistul Voikanü este o limbä orträvitä ca de 
viperä.

Mai (Jilele trecute Meineste pe .sef-redactorul 
„Tribunei“, carele ii imputä acest viciu, iar el, Mateiü, 
codicele archiciobanului Mirónea ii respunde:

— Da, a?a e, vorbesc mult de räu pe colegil mel 
jurnali^tt, dar totä lumea ?tie, cä eü, ca preot, nu le 
voesc räul.

Eu-geniü Brotea.
Brotea sum, räijinäreanul,
Singurul $i numai unul 
Politician fär’ cäpätäiü 
Dupä Bismarck cel d’äntäiü.

Pacificator de frunte,
M’am fäcut ?i luntre-punte;
Am muncit neincetat,
Pe Magiari I-am impäcat.

Am «Soboli» pupni la numär,
Dar luptäm umär la umär;
Politicä re^inäreascä:
Ori-care — busunäreascä.

ls „ Gapitan“ de era nouä:
Una tie, mie douä,
Pentru puii mel märunfi 
Am scos sacul cu gräunp.

Geniü sum, talent, nu glumä,
Eu prevld lucruri o sumä,
§i ’n politicä rämäl:
Cäpitan de clasa ’ntäiü,

Bag intrigi, de te uime$te 
Tot ce ’n capul meü clocefte 
ßi-cänd sum mal infundat 
Daü cu — Nofa ne’ncetat.

Brote sum, rä^inäreanul,
Singurul ?i numai unul 
Politician fär’ cäpätäiü 
Dupä Bismarck cel d’äntäiü.

Pentru conformitate:
Réfinárescu. E. Brotgen.

Nu crede panä ce nu vede.
Big: Erl am muncat $tiucä umplutä $i compot 

la un bancher mare cu „esszeiguri“ de argint. 
ffhim: Nu te ered; aratä-le!

Compliment.
— Cum i|i mal merge ?
— Prost de tot. Sufer de mult timp de insomnie. 

Ar tiebui sä bei rnultä bere. Eu, däcä beü sea- 
ra cäte 4—5 pähare, dorm apoi ca un animal.

— Asta n’are nicl o legäturä cu berea.
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D-nul profesor dr Spaima.

Nimic mal infélept, afarä de elefánt R cal, ca 
profesorul de filosofie.

VedeR minunile de care e capabil genial ome- 
nesc. Un simplu mér cade in capul lui Newton, ?i el 
descopere teória atracRunii universale. Dar ce minuni 
ar fi descoperit el őre, décá T-ar fi cärjut in cap pomul 
intreg ? . . .

Tu e$ti méi £igane ?
(Anecdotä poporalä.)

Intr’o <Ji cam pe ’nserate,
Un Rgan de pe la sate 
A plecat printre vecini 
Se fure ni$te gäinl. 
l?i virindu-se ’ntr’o curte 
Unde eraü gäinl multe,
Un B.omän dä preste el 
§i-’I intreabä ’ncetinel:
— „Tu esRi aici, mS! Rgane ?“
— „ßa, nu-’s eü bade Ioane,
E frate-meü cel mai mare,
Gá eü dórá-’s la culcare!“

Floridor.

Yu^a $i Marínná.
(Dialog diagonal.)

Vufa: Fost-ai la teatrul elitel din Orästia, care a 
succes atát de minunat, incát unil (Jic, cä nicí cánd 
publicul oré^tian n’a fost imbctat cu apä réce ca de 
astä-datä ?

Marinda: Fost drägufä R o! minune; ceva mai 
potrivit de cánd e lumea !! Elita, care s’a svércolít de 
la Gräciun aprópe pána in Rusale cu pledarea piesei, 
ceva mai nostim R prin urmare mai jenuin nu puté 
sé cloceascä, pentru cä piesa stä in strictä legäturä cu 
unil factor! ai elite! diletante.

Vu\a: Bine, soro ! Dar eü a.R vré se Riű, cä la 
acésta producRune care R ce factor a conlucrat mai 
cu forfoiü ? Guí are anume publicul ascultátor, inzés- 
trat cu atäta pacienfä, a atribuí virva succesului ? Pen-

trucä bine este sä se Rie, cä emularea aici, in mijlocul 
pämentului, unde sora nóstrá de cruce, séü mai bine 
<Rs sorata nosträ „Raveca“ i.R jocä halaripul, este de 
o mare important R pentru pártile atenuante ale tru- 
pului, cunóRerea activitätii celorlalte membre din preaj- 
ma mijlocului.

Mdriufá: Nomina sunt odi-ósá! Ga R totdeauna R 
preste tot, locul de capetenie ’1-a avut cucóna B., Rií 
soro, aceea, care inainte cu cátiva ani — dupä cala- 
podul piesei — imbétase lumea cu apä réce la bäile din 
Tudnád, trägend pe sforäpe unele «Eve» ale Broscopoleí 
cu concursul vatavilor Castor R Polux, toR de aici din 
centrul pämentului, devenind dupä plämädirea Ravechil 
la acésta cinste topograficä centrälo-romäneascä-naRo- 
nalo-millenarä-conventicälitä, unde cat pe aci era sä se 
descoperä R „nexul causal« cu ajutorul Russo-Duico- 
Boganiciu R Gligor Sima.

Vuja: I-|I multumesc, sorico dragä pentru aceste 
descoperiri atát de Kohn-fidantate R te autorisez de 
pre acum, cä la proximul prilej, cánd voiü avé ^i eü 
pläcuta ocasie a lua parte la astfei de circumstäntil 
impreunate cu „chic“, ’R voiü referului R eü despre 
toR R tóté cate le va cuprinde ochii min Rí mele.

Ga de adio, scumpä dragä, te ma! molipsesc cu o 
intrebare inocentä, ca R vérsta mea de 30 de ani a fe- 
Ri mele. Dansul cum a succes ? in acésta direcRe fácu- 
tu-s’a progres in spre bine? Nu s’a mai dansat ca in 
réndul trecut, Rií...........

Mariufá: Nu póte fi omul — pardon — femeea 
in tóté perfectä, incat icl colea sé nu facá cáte-o 
schintiturä, chíar R la dans. Cu un cuvént, dansul 
n’a decurs cu atäta „insufleRre“, fiindcä indisposiRa a 
reRnut de la dans pe cea mal mfocatä cuconä, care 
dupä teatru nicl cä avé timp a mulRimi mulRlor esp-ri- 
mätori de aderintä, cari o impresorau din tote pärRle 
din abundanta tuturor abundanRlor. Dar serbus, dragä, 
cä gräbesc la plivit.

Vuifd: Serbus, eü incä merg sé pun halmodul 
pe foe.

La o petrecere de casä.

.■ff-!

mm*

i'iiiügHaBfcSWgll

sw

D-^óra Lila: Pré pufin te ocupl cu mine, d-nule 
Ciocárlane, acum sum convinsä, ved dar, cä nu mé 
mai iubeRl.

Gavaler de Oiocárlan: Décá védi dar, atunci nici 
d-ta nu mé mal iubeRl, pentru cä Rií: amorul e orb.

mmrn. ■ ... . * . ,, - ./ . t -
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La birt.

Óspele: Curios, la^d-ta vinurile albe si vinurile 
negre aü acela^i pref; eü am creglut in totdeauna cä 
vinurile negre sunt mai scumpe . . .

Birtaful: (luändu-I gura pe dinnainte.) De ce ? pentru 
pufina vopsea ce confine ?. . .

Din istoria naturala.

A :

Mama \ Spune-mi, Mificä, ce aT invetat ad! in 
$cólá?

Műim: Desple clasa gäinilor.
Mama: Spune-mi darä o sburätore, care aparfine 

cl a sei gäinilor.
Milica : Cocosul.

La judecätoria cercualä.
Avasaiul: Déca d-nul Ciurariü pretinde cä i-am 

furat haina, rog sä fie intrebat déca vetjőnd’o, ar re- 
cunóste-o ?

Ciurariü : Negre^it, a$í recunó«te-o.

Acusatul: [triumfátor] Vedefl dar, d-nule judecätor, 
cä acusa d-nulul Ciurariü nu póte fl basatä, deórece 
haina de care vorbe$te, o am pe mine !. . .

De ale Sinedriuluí din Sibiiű.
I.

Öläspartä iese de la Sinedriü ?i sé intálnejte cu 
dr Zaftu, carele tocmaí sosise de la Bra^éü, unde a 
fost pentru ca sS-?í acapareze voturí.

— Noa, dar ce-I, neicä Olariü, aí fost la sinod, 
nu-I a$a?

— Da, §i sum incäntat de cea ce a vorbit prea 
buna nosträ Exelenfä.

— Dar ce a vorbit ?
— Pe onóre, nu $tiű nicí eü ! Mé dor ochii al 

dracului $i n’ain putut ceti „Telegarul“ carele m’a 
päräsit, ?tii, ca Russu „ Tribuna“.

Mirozänia de Mirónea cäträ cotóra de Nicoara :
— D-ta n’ai cetit tóté punctele din interpelarea 

pe care ai dat’o notaruluí sinodal. La cetire al spus 
dóué puncte, la manuscript aü fost in sä trei puncte. 
$tiü incä de pe timpul cänd eram numai diacon, cä 
omul ui mic ii stä reu sé minfeascä !

Nicoarä gata se morä :
— Dar incä cänd voiü fi mare,ca d-ta ?! . . .

Din gospodärie.
Bärbatul: (bénd cafea) Dar ce dracu are 

astädl cafeaua asta ?
Nevasta : Eu n’am fäcut’o adl.
Söcra; Niel eü.
Servitórea: A dl am fäcut-o eü. Ce e cu ea ? 

Bärbatul: Asa de bunä, ca adl, n’a fost incä 
nicl odatä.

TÜLECtBAME.
Sibiiu, 22 aprile n. In urma articolilor publica,tl 

in „Tribuna*, d-nul Mango va gläsui .fi el intr’un 
immer viiior al «Telegandui*. Norocul insä m’a dus fi 
am pus nimm pe articol fi ’l-am cetit tot din frunte 
pänä ’n c6dä. Iatä-l:

„At&t pentru acuni.“
Grosswardein, 22 aprile n. «Vulturul» pentru 

a-fi asigura esistin^a sa, vré sc faeä o sectä nouä, asa, 
nurnita «sectä vidtureascä», cä apoi preotü fi invetgüo- 
rii acestei secte se fie obligaft a prenumera fóia ei 
oficiosä «Vulturul*. Décd ortodoxia din archidiecesä e 
pentru „Telegraful roma?iu fi nu „ T. R. “ pentru orto- 
doxie, apoi de ce se nu se faeä o sectä nouä pentru 
« Vulturult> ? ? ?
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Sibiiu, 21 aprile n. Un candidat de protopopie a 
fost astädi la pärintele asesor Bom si i-a dis urmd- 
tórele: „ Domnule asesor, depun dói porét si inima men 
In piciórele Sfintiel tale, te rog, se le primesti!“

Sibiiu, Dumineca necredinciosului. Cea mai fru- 
mósd floricea din logosul, ni care mitro-trüsnitul Mirónea 
a deschis adundtura sinodalde urmátórea: „ Iubití fratl! 
Statut a luat matriculele in mCma sa pentru ea el se 
find in evidinljd'. cum se vor face naqterile si cum nu 
se vor face.“

Brad, 20 aprile n. Clica conventi - cd Ityilor de aici 
va deschide in curénd o maré fabricá de atestate de 
moralitate, prin ce vor se facd concurentfa celor dein 
Sas-lj>ebe§, cári, dupd cum se svone§te, vor falimenta 
in curénd.

Mai noű.
Gin Cimisoara gin Banat ne vine scirea, 

cä tribunalul unguresc ge aclo a osängit pe 
Dr Candrea la dot ant íncisoare in... Romania.

PARTBA SERIÖS A.

„DUPÄ SZABÓ — PAVEL“
Acésta horibilä titulä o cetim in „Albumul mil- 

lenar“ a une! foi nationale. Ne cuprinde o spaimä de 
„tactica“ cu ce incepe a lucra acest organ pentru 
stringuirea réndurilor bietilor románt, imprä^tiate prin 
anarchismul „vechilor tribünig]“.

Acest organ vine in n-rul söu de la 10/22 aprile §i 
dupä „informajiunile“ foilor ungure$ti, lövette intr’ unul 
dinbe cet mat bun! fi cet mat iubij! prelaj! at nostri, in 
episcopul Pavel. Ne miräm de acésta orbä cutezen|ä 
cu atät mat mult, cä tocmai acest organ era fi este 
acéla care a jinut ?i tine, cä tote cate se scriü in foile 
ungureft! de la inceput pänä ’n sfer?it sunt calomni! 
?i minciunt, tar acum, cänd tot acele foi vin a face 
„din un jinjar armäsar“, vorba romänulut, organul 
partidului national i-f! iese din jijin! lövette in 
omul acéla, care a fäcut pan’ acuma atäta bine najiu- 
nel sale §i despre care, cu tot dreptul putem dice, cä auto­
rul articoluluí din cestiune dórá ni et cä e vrednic sé-í 
deslege incältämintele piciórelor lut. Da ! Not o sustinem 
asta sus fi tare, not, cart stand aid, intr’un loc cu 
Escelenta sa, suntem dórá cel mat competent! a judeca 
najionalismul episcopulu! Pavel.

Asta, fratilor coleg!, déca eredet! cä e o tactica, 
bine, dar e o tacticä de a treia mänä fi ne pune in 
uimire, cum venerabilul prefedinte al partidulu! natio­
nal, d-nul dr Ratiu permite, cä in fóia de sub con- 
ducerea d-sale sä se faeä abus de toleranta literelor.

Se vedem, intru cät sunt drepte fi »acreditate« 
cele scrise in fäimosul articlu »Dupd Szabó — Pavel«.

latä ce serié organul partidului :
»Dupä slugarnicul Szabó urmeazä proverbialul de «bun» 

Pavel, de a cäruT »bunätate« Dumnedeü se ne apere in vntor. 
Tocmai acésta e ce-! strici fi !-a stricat in totdéuna«.

0 astfei de incorlibäturä literarä insémná totala 
decadintä moralä al zäpäcitulul autor, pe carele ne

luäm, voie a-1 intreba, cine a depus 20.000 fl. pentru 
fondul de pensiune al profesorilor din Beiuf ? Cine a 
depus alte 20.000 fl, cu scopul, cä din interesele acestu! 
Capital sä se creascá un tiner román in »Institutul 
Francisc Iosif« din Pesta, in care, pänä la depunerea 
acestu! fond, n’ a cälcat picior de Roman ? Apo! eine 
a däruit incä alte dec! de mil pentru cäte-multe sco- 
pun nationale? Cine impräftie (Jilnic la parale, tote 
din punga sa proprie, pentr.: alte multe scopur! filan- 
tropice? Dorä d-nul autor fi nu episcopul Pavel? — 
Astfel, a trage la indoialä bunätatea acestu! prelat, e 
ma! mult ca o cutezantä, e o impertinenffi; iar nisuinta 
de a despopulariza pe un atare om e o imfamie la 
gradul Superlativ.

Mai departe dice:
»De bun ce e, il portä top cum vreaü.
’L-a purtat Lauran, ’1-a purtat guvemul maghiar fi acum 

11 pórta Szabó.»
«Esemplul rutinos al luí Szabó ’l-a urmat si «bunul» 

Pavel. A dat fi el un patriotic circular millenar. Textul origi­
nal nu-1 avem, dar foile ungurefti aü publicat un resumat din 
el, din care apare, cä nu sä deosebe$te mult de al lui — 
Szabó. (Iatä ceí ce le (in de mincinni tóté cele publicate in 
foile ungure^ti! — Culegetorul.) ■

Se ne permitem a arßta asupra celor ma! mar- 
cante puncte din circularul episcopulu! Pavel, prin care 
ar fi comis „badaré de neam“. pice circularul intr’un 
loc, cä conform ordinafiunel ministeriale cu ocasiu- 
nea desehiderei serbäre! millenare s6 se celebreze in 
tóté bisericele servitiu divin; iar la un alt loc, tot in 
urma ordinatiunei ministeriale, sa se planteze stejari. 
Episcopul Pavel insä adaogä in circularul säu, ca in 
loc de stejari sä se planteze pomi, car! vor aduce ba­
rem ceva folos cu timpul.

Altmintrea tot circularul e intr’un ton, din care 
se vede cä e scris „de silä bucuros“ adecä fórját de 
ordinajiunea ministrulul.

Aceste sunt darä motivele, car! aü fäcut pe x. de 
la organul partidului se loveascä intr’un suflet bun ca 
episcopul Pavel, nisuinduse al despopulariza, patentän- 
du-1 de renegát ?

Aceste sunt motivele, car! aü indemnnt pe x. de 
la organul partidului a pune pe episcopul Pavel intr’un 
rend cu Szabó János ?

O, ce decadinjä! Ce simptóme de „paralysis prog­
ressiva!“

Mai interesant e in totä treaba, cä pänä cänd or­
ganul partidului strigä in gurä mare contra episcopulu! 
Pavel, fijuicile ungure^t! din loc, in deoseb! 48-tista 
„Hétfői Ertesilö“ tot in a?a ton scriü, acusändu-1 cä 
circularul nu e destul de patriotic $i injurändu-1 pentru 
jinuta sa „nepatriotied“, a$a, cä ne putem a^tepta la 
o nouä spargere de ferejtl.

In fine se incheiäm ?i no! cu vorbele autor ul ul 
din cestiune:

Cetind $i numa! aceste, ne cuprinde ru$inea $i 
revolta sufleteascä. Aü nu e un blästem pe capul 
nostru de am ajuns, cä foile nóstre nationale se fie 
in continuü uneltele unor jurnali$t! — revolver!, ca ?i 
mai nainte cu vr’o cäteva lun! la „vechi! tribünig!“ — 
intru arangearea $i pregätirea anarchismulul national ?

Vom reveni, dar in partea umoristicä !
Instlii Artielean.

Notäm, cä töte aceste sunä la adresa scriitorului articlu- 
lul «Dupä Szabó — Pavel» din n-rul de la 10|82 al «Tribunei», 
care, prin astfei de snóve nu face altceva, decät detrage din 
valórea organului partidului national, ce incepuse de cänd cu 
schimbarea in redactiune a fi cel ma! bine redigiat intre foile 
romäne de personal’ulu! dincóce fi cu care, stäm bucuros fajä ’n 
fatä or! fi cänd, décá are poftä.
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Ghicitura de $ac, publicatä ín n-rii 13—14. a mai fost 
deslegatä cored, dar cu intärdiere de urmätorele dame si domni: 
Irina Botto (Peterd), Ortensia «4 Oct. Mihaiü Batiz), Eugenia 
Baiesan (Bucium-Izbita), Rafila Cuteanu (Órda de jos), Elena Ar- 
delean m. Popoviciü (Osand), Otília Cabn (Cheud), — Teodor 
Dulaü (Osand), S. Andron (Saravale), Arcadie Crésnic (Buteni), 
Nicolaü Cotldrciut: (Cernäuti), A. Sandru (Chinez), Demetriu Mun- 
thiü (Reciu) si Remus Cristea.

De véndare.
Administratiunea fóiel „ Vulturul“ aduce ln 

cuno^tinfa on. public, ca are de véndare „ Vultu- 
rul“ din anil i8q2, iSqj z8Q4, i8q5 complet, le­
gal separat fiecare an. Prefttl until an costá nu- 
ntal 3 fl. plus spesele postale.

POSTA RED ACTTUNET.
V. P. G. (R. M.) Poesiöra «Motto» nefiind bunä, nu se 

pdte publica. Fóia va merge regulát.
D. M (S.) Ve multumim de interesül ce-1 manifestati fatä 

de lóia nösträ. Gele trimise insä nu lövése mésura cuvenitä, 
deci nu se pot publica. Fä alte incercäri, dörä ’ti vor surcede 
mai bine. De «ghiciturl» nu avem lipsä. atátea a vem, de nici ure- 
chile nu ni se ved din ele. — Salutare!

Ghiocel. Sunt cam slabs, dar vom alege din eie.

Tilli ngiiei ji hiii-Miri.
In decursul septämänei trecute s’aü re- 

solvat urmätorele cause:

Senatul civil.
Referent: dr. Imrik Péter.

716 Csiszky Dénes. — Reinhardt Fülöp (apr. sent. f. prim.)
717 Boros-Jenői tkptr, — Piskó Ilié és tsai (cass.)
694 Ádám Gusztáv — Grosz Ignáez (ordin)
698 Lajos Mihály — Baumann Károly és t, (schimb.)
727 Kohn Ignáez — Kunyhósy János (resp.)
730 Boncze Tógyer — Öszaka János és tsai, (a- s f. p.)
7*4 Klein Józsefi — Szabó János (a. s. f. p.)
Z'/o ildkds szentandrási tkptr. — Czeike Máté (parte resp.)
748 Mogyorósy Sándor — Uferbach Rezső (schimb.)
776 Orosházai általános tkptr. ezég ügye (a. s. f. p-)
8l4 Jakabfy Zoltán — Bozó András <&• s. f. p.1
Zeo ÍZunc,z József és t. — Berger Zsigmond (schimb.)
íoo $;a 1 ®amu ds *s»i — Steinitzer és tsai. (ordin.)
793 Novák János — Benedek Mátyás és t. íschimb.)

Referent: Czvek Kálmán.
oon at ^,ezse/fy és Jósika családok túl aj d, tkkv. ügye (schimb.) 
ZSo Syaram1 ?' ka*h- káptalan — Kutassy István, (a. s. f. p.) 
738 Nész Tudor Káló hagyatéki ügy (a. s. f. p.)
Zco !ri R’ss ^öme — Valcselán Ileana (schimb.)
7bb Biharmegye árvaszéke J. Szabó Gábor és tsai. (ordin.)

Referent: Medvigy Mihály.
754 Weiszfeld Dezső. - Rosenbaum V. Vilmos (resp.)
GQ7 of!1 ,Ign; és fia La-i°s — Nyegrucz György (a. s. f. p.)
68P TZékh®ly T|tván és X8rga Mária hagyatéki ügye (ordin.) 
682 Turbucz Zsiga - Czakkó Gizella (nimicitä.)
Zln "arcz Man!3el — Rosenbaum V. Vilmos (a. s- f. p.) 
/49 Békésmegyei tkptr - Schvarcz Gábor (ordin.)
«nu vZUCS ané — Szucs Gyuláné csődtömege (p. resp.)803 Viener Mária - Mándl Mór (ordin)
804 Mandl Mór csődt. - özv. Viener Jakabné (p. resp.)

70 Mund H- és fiai — Reiner Lajos (cassatá) ^

Referent: Gedeon László.
coo B„e«Tr,Juon — Ad°k Flore cordin.)
771 m/Íi mre Zózsefné - Kovács Mihálv (ordin.-
771 Neidlmger G és t. - Haner Árpád és neje, (a. s. f. p )
798 NaseT^Wtnífk°r Berzev.iczV Béla és neje (schimb.)

Nagel Ado'f — Berzeviczy Béla és neje (a. s. f. p.)

686 A magyar orsz. tkptr. és tsai — Balogh Boldizsárné és 
társai a. s. f, p

687 « » » » (a. s. f. p.)
731 Jakobovits Salamon Robotyin Tógyerné és tsai (a. s. f. p ) • 
739 Barna Felicza — özv. Barna Györgyné (schimb.)
781 Fodor György és neje - Marozsán Miklós (cassatá.)

Referent: dr. Marienescu Áthanáz.
796 Dr. Barabás Béla — Klein Ignáczné (p. resp.)
811 Blüh S. — Rosenbaum V. Vilmos (nimicitä)
829 Berger Henrik és t. — Vinkler Jakab (p. resp )
839 Kaufmann S. D. — Braun Hermann (a. s. f. p.)

Senatul criminal.
Referent: TJrbán Adolf.

903 Ifj. Budai József és fsai súlyos t. sértés (a. s. f. p.)
1004 Pál János halált ok. t. sértés (p. resp.)
660 Alexander Zsigmondné lopás (schimbatä)
703 Styir György lopás (x). resp.)
748 Bokse Juon 1804 XXXIII. t.-cz.-be ütköző kh. (a. s. f. p.) 
887 Piroska Mihályné és t. súlyos testi sértés (cassatá)

Referent : Poynár Dénes.
695 Szokarán Péterné szül. Madin Éva gond. okozott ember­

ölés (a. s. f p.)
734 Barman Nika szánd, emberölés (a. s. f. p.)
750 Somogyi Károly és tsai halált ok súlyos t s. (a. s. f. p.) 
788 Vászi Ilié és tsai magánosok elleni erőszak (a. s. f. p.)
802 A1 párán Jakab lopás (p. resp.)
803 Boros Gligor és tsai hatóság elleni erőszak (p. resp.)
839 Ifj Bálint János és tsai lopás és orgazdaság (a. s, f. p.J 
959 Ifj. Kavajos Imre és tsai rágalmazás (p. resp.'

1116 Dimb János csalás fa. s. f. p.)

Referent: Polchy Mór.
943 Csegő István és t. lopás (a. s. f. p.)
944 Budai János súlyos testi sértés (a. s. f. p.)
945 Koronkai István súlyos testi sértés (a. a. f. p )
976 Jávorszky Janka és t. könnyű testi sértés (resp.)

1018 Betye Tódor hatóság elleni erőszak (a. s. f. p.)
702 Veisz Dávid kézi zálog, köles, ügylet elleni kh. (cass.)
765 Ifj. Drecsin Alexa és tsai súlyos t. s. (a. s. f. p )
766 Özv. Kiss Mihályné és t. lopás (a. s. f. p )
798 Kis Mihály rágalmazás (a. s f p.)
818 Ónk Janka rágalmasás (p. respj
820 Ifj. Laczukó János súlyos testi sértés (p. resu )
859 Anye Tógyer Granye lopás (a. s. f. p.)
868 Kun Márton közcsend elleni kh. (a. s. f. p.)

Referent : Molnár Géza.
804 Keresztesi Imre és tsai lopás stb. (a. s. f. p )
849 Juon Vid hiv. hatalommal való visszaélés [a. s. f. p.]
878 Maxim Péter és tsa szándékos emberölés stb. (p. resp.)
819 Stern Arnoldné és t. jogtalan elsajátítás (p. a. p. r,)
845 Lupse filipné és t. lopás stb. (a. s. f. p.)
847 Kocze János és t. lopás (a. s. f. p. >
885 Tát Luiza lopás (a. s. f. p.)
921 Gála János súlyos testi sértés (a. s. f. p.)
922 Tóth Ferencz lopás (casss.)

Referent: Erdély Endre.
Argyelán Simon és tsai hamis tanuzás (a. s. f p )

946 Dregoj Juon gondtl. ok. s. t. s. (cass.)
947 Mátyás Sándor lopás (a. s- f. p.)
948 Zemplényi Imre csalás (parte respinsä) 
qBI Behoczki Lajosné becsületsértés (respinsä
987 Sz. Tóth Gergely és társai könnyű testi sértés, magánlak 

.n_H is becsületsértés (schimbatä)
IX— Titi Károly és tsa lopás icassatä)
1077 Hajdú Ferencz Jogtalan elsajátítás (a. s. f. p.)

Referent: Nagy Eerencz.
872 Guba Sándor lopás (a. s. f. p.)
Qin aetrUS ^n”a Sondtl ok. emberölés (schimbatä)
910 Bragye Györgyné súlyos testi sértés (a. s. f. p.)
930 Gyere Todor lopás p. resp.) V
q5Í ia(fb RmuUSZ,éS tsai könnyü ‘esti sértés fp. resp)
890 rltL r ™ és I" SZT- szab- megs- (p. resp ) P J 
890 Tyarbe György becsületsértés fp. resp )
963 <T* lpné és,tsai suly°s testi sértés (p. resp.)
963 Laszk Simeon, súlyos testi sértés (schimbatä.)

CU TIPARUL LUI IOSIF LÁNG, ORADEA-MARE.


